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ΤΑ ΚΑΤΑ ΤΟ ΑΡΣΑΚΕΙΟΝ  
γ .

Παν έθνος καί πάσα φυλή τήν ιδίαν έπιδιώκουσα πρόο
δον οφείλει πρά παντός νά προφυλαχθή άπό τού κινδύ
νου τής ψευδοπαιδείας, τής εκ βάθρων ύποσκαπτούσης τήν 
εθνικήν ευδαιμονίαν καί ειρήνην, τά δημόσια ήθη καί αυτήν 
έτι τήν ατομικήν τών προσώπων ελευθερίαν. Έ ν αυτή γονι- 
μοποιεΐται ή πρός τούς νόμους περιφρόνησις, ή διαφθορά 
τών ηθών, ή πρός τό καθήκον αδιαφορία, ή υπό πάσαν 
μορφήν άπείθεια , ή οκνηρία, τά πάθη, τό έγκλημα.

’Ιδού δτι ημείς λησμονούμεν ή μάλλον άγνοοΰμεν. Έ άν ή 
Ε λλάς άπό τής εις ελεύθερον κράτος ίδρύσεως αυτής, έφρόν- 
τιζε νά μή έμπέση εις τά τής ψευδοπαιδείας δίκτυα, δέν 
ήθέλομεν σήμερον παοίστασθαι πρά τής τρομεράς πραγματι- 
κόμητος τών κατακλυζουσών ημάς έκάστοτε δολοφονιών καί 
αυτοκτονιών. Δέν ήθέλομεν εύοίσκεσθκι έν διαρκεΐ εμφυλίω 
στάσει, έν αίωνίοις οικογενειακούς σπαραγμοΐς.

Αί γυναίκες έν παρομοίαις'κοινωνικαίς άποσυνθέσεσι φαί
νονται πρόσωπα παθητικά, διότι σπανίως αϋται βάφουσι 
τάς χεΐρας εις τό αιμα. Καί όμως αύταί μορφόνουσι τάς 
καρδίας καί διαπλάττουσι τά ήθη τών άνδρών, αύταί κρα-

τούσι τά ηνία τής οικογένειας. Αύταί ρίπτουσιν έν 'Γή πα ι
δική καοδία τον σπόρον τού καλού καί τού κακού, όστις έν 
τή άνδρική ηλικία άναπτυσσόμενος οδηγεί τον άνδρα εις 
τήν κακίαν ή τήν άρετήν.

Εις πάντα λοιπόν φόνον, εις πάσαν αύτοκτονίαν, ύποκρύ- 
πτετα ι καί είς άκούσιος καί άσυνείδητος ηθικός αύτουργός : 
Μ ία Μ ήζνρ■ *Η αλήθεια αύτη είναι τόσον φρικώδης, όσον 
καί μεγάλη. Ά λ λ ’ έάν ή μήτηρ είναι άκούσιος αύτουργός 
τού κακού, ή μορφοΰσα καί διαπλάττουσα τό πνεύμα καί 
τήν καρδίαν αύτής σγολή είναι ο μοχλός, δι’ ού τά κακόν 
τελείτα ι.

Ενταύθα άνάγκη νά έπιστήση τήν προσοχήν αύτής ή Κυ- 
βέρνησις. Έ άν ή εν τώ Άρσακείφ καί τοίς δημοτικοΐς τού 
κράτους παρθεναγωγείοις άπό πεντηκονταετίας παρεχομένη 
παιδεία ήν υγιής, ή κοινωνία ήμών ήθελεν άπολαμβάνει σή
μερον άντί τού άδίκως χυνομένου τών τέκνων αύτής αίματος, 
τούς θησαυρούς τής ευνομίας, τής άγάπης καί τής προόδου.

Είς καί μόνος καθ’ άπασαν τήν περί οίον τού εκπαιδευτι
κού σταδίου τής Ελλάδος κατενόησε τήν περί τής έκπαιδεύ- 
σεως τής κόρης μεγάλην ταύτην άλήθειαν. *0 άείμνηστος 
Λέων Μελάς, ό επί πολλά έτη χρηματίσας σύμβουλος τού 
Άοσακείου, ό καί δωρεάν παιδαγωγός τής εν αύτώ σπουδα- 
ζούσης θηλείας νεολαίας. ‘Ο σοφός τού Γεροστάθη συγγρα- 
φεύς έφήομοσεν, έφ" οσον τώ επετράπη υπό τών,περιστάσεων, 
τάς περί τής γυναικείας μορφώσεως εύαγγελικάς οφχάς του, 
τάς γλαφυρώ καλάμω έκτεθειμένας έν τώ προλόγω τής π α ι
δαγωγίας, ήν χάριν τών πνευματικών τέκνων του έςεπόνησεν.

Τούτου έκλειψαντο: υπό τούς θόλους τού ’Αρσάκειου Ινε- 
καθιδρύθη μικροσκοπικόν σύνταγμα μέ τά κόμματα καί τούς 

μ ματάρ/ας του, μέ τά ρουσφέτια καί τούς βουλευτάς του,



2 ΕΦΗΜ ΕΡΙΣ ΤΩΝ Ο Ρ ΙΩ Ν
I . . .  i -  —

μέ τούς προστάτας καί προστατευομένου; τού, μέ τους εκλο
γείς καί εκλεκτούς του, μέ τάς ραδιουργίας και άγορο- 
πωλησίαςτου, και ή έκπαίδευσις τών άτυχων έλληνίδων έξαρ- 
τα τα ι, ούχί πλέον εκ τής πραγματικής παιδαγωγικής άξίας 
του προσωπικού αυτού, οΰχί έκ τ ις  πατρικής, αφιλοκερδούς 
καί συνετές μ,ερίμνης τών μελών τού συμβουλίου του, αλλ’ εκ 
της συγκρούσεως η συμφωνίας τών συμφερόντων τών μεν 
πρός τά τών δέ καί έκ της αμοιβαίας παραχωρήσεως αγρο- 
ψηφικών ρουσφετίων. Και βλεπει τις μετ εκπλήξεως τινας 
τών συμβούλων τούτων πάντα άλλον σκοπον η τον της γυ 
ναικείας διαπλάσειυς προτιθεαένους. Τινάς τών καθηγητών 
τούτων, παν άλλο παρέχοντας η πνευματικήν τροφήν κατάλ
ληλον καί εύπεπτον, ανθρώπους με τρόπους σκαιούς, αλη
θείς έγωϊστάς, υπολογίζοντας μάλλον τά παοερχόμενα δευτε
ρόλεπτα ή τό ταΐς μαθητρίαις έκ της διδασκαλίας αυτών 
παρεπόμενον κέρδος. Και βλεπομεν διδασκαλισσας τινάς 
είς τήν άπόκτησιν τών ιστορικών εν τοϊς χρονικοί; τού Αρ
σάκειου καταστάντων χ ρ υ ο ώ ν  μετά « ο ε ιδ χ γ ω γ ε κ ο ΰ  (;) 
ένθουσιασμού έπιδιδομένας, τέλος τοιαύτας, οϊας έμόρφωσεν 
αύτάς ή ύπό τοιούτους όρους κατηρτισμενη σχολή.

Καί βλέπομεν τέλος πολλάς τών νεαρών ελληνιδων 
μας, τό έγκαύχημα, τό άνθος, τήν ζωήν της κοινωνίας, ψυ
χρά;, άξέστους, άμ.αθεϊς, εγωϊστρίας, με πρόσωπα πλαόαρα, 
μέ υφος σαρκαστικόν, γελωσας όταν οί άλλοι συ,ητώσι, γε- 
λώσας όταν οί άλλοι θρηνώσι, γελώσας όταν οί άλλοι απο- 
θνήσκωσιν.

Καί έρωτώμεν αύτάς μετ’ έκπλήξεως τί έδιδάχθησαν, πώς 
έξεπαιδεύθησαν! Μας άπαντώσι δέ υπερήφανοι ότι γνωρίζουσι 
τόν Όμηρον, τον Σοφοκλέα, τον Θουκυδίδην, ένω ημείς καλώς 
γνωρίζομεν, ότι καί τούς άπλουστέρους τών συγγραφέων 
άδυνατοϋσι νά έννοήσωσι. Διότι ό διδάζας αυτας διδάσκαλος 
θυσιάζει πάντοτε τό υψος, τάς ιδέας τού συγγραφέως είς τήν 
ξηράν γραμματικήν καί τυπικήν άνάλυσιν. Ουδέποτε ένετρύ- 
φησαν αύται εις τούς άπεράντους λειμώνας της Ελληνικής 
μεγαλοφυΐας, ουδέποτε άπεγεύθησαν τού εύχύμου αύτής καρ
πού, περιορισθεϊσαι εις τάς ύπό τού διδασκάλου ένεργουμέ- 
νας τουάς καί εγχειρήσεις τού άγεύστου καί δυσπέπτου 
αύτού φλοιού. Μάτην διατυμπανίζουσι τήν εισαγωγήν νέων 
συστημάτων. ’Εάν τό σύστημα τών διδασκαλισσών έτροπο- 
ποιήθη, τό σύστημα τών διδασκάλων έμεινε πάντοτε τάαυτό, 
πάντοτε σχολαστικόν, ξηρόν, μονότονου.

Οί διδάσκαλοι, ώ ; βλέπετε, είναι ισόβιοι, ώς καί οί σύμ
βουλοι. Άλληλοθαυμάζονται καί άλληλοεκλέγοντάι. Μή ή 
γενική τού ’Αρσάκειου έποπτεία καί έξέλεγζις δεν ανατίθε
ται είς τούς έσο6έοος(;) κ. κ. Συμβούλους αύτού ! Μή δι
δασκαλεία, μαγειρεία, ίματιοθήκαι, πλυσταρεία, καί όψοφυ- 
λακεΐα δεν διευθύνωνται, επ ιτηρώντα ι,και εξελέγχω,νται υ. ο̂ 
τών Κυρίων τούτων. Μή κοσμήτριαι δεν διοοίζωνται μόνον 
έπ ί ψιλώ ονόματι καί τοιαύται προσοεοηκ.υιας ηλικίας, καί 
όλως άδαεΐς παιδαγωγικών γνώσεων, ενώ αλλαι δραστήρια1., 
ένεργητικαί, διακρινομεναι επί πολυμαθεια, εντελώς απομα
κρύνονται 1

Στρέψατε έν βλέμμα πρός τήν δύσιν. Μελετήσατε τούς 
κανονισμούς καί τά προγράμματα εκείνων, μ.ελετησατε τα

συστήματα καί τάς μεθόδους των. Ή  Γερμανία, ή ’Α γ
γλ ία , ή Γαλλία, έλαττοί τάς ώρας τών μαθημ.άτων, καταρ
γεί τήν κα τ’ ιδίαν μελέτην. Τάς νεκράς γλωσσάς ώς τήν 
'Ελληνικήν καί Λατινικήν διδάσκουσιν ώ ; νεκράς. Ά δ ι αφο- 
ρούσι διά τήν γραμματικήν καί τό Συντακτικόν των, έν- 
τρυφώσιν όμως είς τό πνεύμα καί τό υφος τών αθανάτων 
έκείνων συγγραφέων, μελετώσι τό ύώος τών ιδεών αύτών, 
τήν ιστορίαν τής φιλοσοφίας καί φιλολογίας των. Έρω- 
τήσατε τάς αποφοίτους τού ’Αρσάκειου ! τ ί έπεδίωκεν ό Σω
κράτης, τ ί ό Πλάτων, ποΐα τά συστήματα αύτών ! τ ί εγρα- 
ψεν ο Ξενοφών, τί ό Πλούταρχος, τ ί ό Θουκιδίδης, τί ό 
"Όμηρος ! Τό άγνοούσι. Μή έμαθον άλλο τι ή άνάλυσιν προ
τάσεων καί άποστήθησιν σημασιών ώρισμένων λέξεων, άς 
τήν έπαύριον εχουσιν ήδη λησμονήσει.

Πού αί τόσον χρήσιμοι διά τήν εποχήν ταύτην ξέναι 
γλώσσαι, πού αί πρακτικαί γνώσεις, πού ή νεωτέρα 'Ε λ
ληνική φιλολογία καί ή ιστορία αύτής ! Πού αί ίστορικαί, 
κοινωνικαί καί ήθικαί έκθέσεις, δ ι’ ών αί μαθήτριαι έξα- 
σκοΰνται είς τό έκθέτειν σαφώς τάς ιδέας των. Δέν μένει 
καιρός διά τά μικρά αύτα πράγματα. Άντιγράφουσι τήν 
ανέκδοτον ιστορίαν τού κ. Βιώνη καί τήν άκατάληπτον 
Φυσικήν τού κ. Μητσοπούλου. Γράφουσι Π χ λ χ ε ά ς  κ α ί  

ί α θ ϊ ' ν έ ς  έ ίξη γή σ εε ς .....................................................................
Καταργήσατε τό σχολαστικόν αύτό σύστημα. *Ητο ίσως 

καλόν διά τήν έποχήν, καθ’ ήν κόσμος τής γυναικός έθεωρεΐτο 
ή αμάθεια, ή απειρία καί ή αδαημοσύνη τητ. 'Ιδρύσατε, ώς 
έν Εύρώπη βιβλιοθήκας, περιλαμβανούσας συγγράμματα τής 
νεωτέρας φιλολογίας. Συνδέσατε ή μάλλον στηρίξατε τήν μόρ- 
φωσιν τών μαθητριώνέπί τής καταρτίσεως τής σχολικής βιβλία 
οθήκης. ’Εν Εύρώπη καταργοΰνται μαθήματα συστηματικά1, 
καίάπαγορεύεται ή πνευματική καταπόνησις τής κόρης. Έ ξοι- 
κειούται όμως αδτη είς τήν κατά βούλησιν έκλογήν καί μελέ
την διαφόρων εογων κλασσικών ή μή συγγραφέων. Μανθάνουσι 
τήν ιστορίαν, άναγινώσκουσαι τερπνάς ίστορικάς διηγήσεις τού 
περιπετειώδους βίου στρατηγού, ηγεμόνας ή πρίγκηπός τίνος. 
Μανθάνουσι Γεωγραφίαν, ένταύ τώ δέ ήθη καί έθιμα διαφόρων 
λαών, άναγινώσκουσαι περιηγήσεις καί περ^ραφάς διασήμων 
περιηγητών. Μανθάνουσι τήν Ιστορίαν τής γλώσσης των, τήν 
ιστορίαν τής γραμματικής των, διασκεδάζουσαι,παίζουσαι καί 
ούδααώς καταπονούμεναι. Βλέπετε τήν δεκαπενταέτιδα βι
βλιοθηκάριον, μέ τούς καταλόγους καί τά καταστατικά της, 
μετά ζήλου έκπληρούσαν τά υπό τής τιμητικής θεσεώς της 
επιβαλλόμενα καθήκοντα. Μονον διά τού τρόπου τούτου αί 
υ.αθήτριαι άποκτώσι τήν σωτήριον έξιν τής σοβαρας καί έ- 
σκεμμένης μελέτης, ήν μεταδίδουσι καί τοίς οικείοι; Γ.ύτών.

Ούτω δέ μορφονόμεναι αί κόρα· καθίστανται καλα> πολί- 
τιδες καί καλαί γυναίκες. 'Ως σύζυγο· καί μητέρες γνωρί- 
ζουσιν οτι ¿©είλουσι νά άνυψωθώσιν είς τήν περιωπήν εκεί
νην . είς ήν τιθεΐσιν αύτάς ό σηαεοινάς βίος, άποβαίνουσι δε 
διά μέν τούς συζύγους καλαί σύντροφοι, φ ίλα ι, σύμβουλοι, καί 
βοηθοί, πολύτιμοι δέ τής πατρίδας παράγοντες καί υγιείς 
τροφοί τού έθνους.
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Η ΓΤΝΗ ΕΝ ΜΕΞΙΚΩ .
Ώ ς έν τή ’Ανατολή ούτω καί έν Μεξικώ έλάχιστα έρ

χεται ή γυνή εις συγχρώτισιν μετά ζένων και μαλιστα 
κλίνει τις ν’ άποδώση είς άνατολικήν έπίδρασιν τόν τοιού- 
τον κατά τό ήμισυ εκούσιον έγκλεισμόν τών γυναικών. Οί 
Μαυριτανοί κατέλιπον έν ’Ισπανία πολλά τών ηθών καί έθί- 
μων αύτών καί ότε μετά δύο περίπου έκατονταετηρίδας οί 
’Ισπανοί έγένοντο κύριοι τού Μεξικού μετήνεγκον ενταύθα 
καί τά παρ’ έκείνων κληρονρμηθέντα ήθη. Έν ’Ισπανία έ 
νεκα τών μετά τής λοιπής Εύρώπης συχνών σχεσεων εςέλι- 
ήον βαθμηδόν τά Μαυριτανικά ήθη, άλλ’ έν Μεξικω, τή 
άπό παντός τού κόσμου άποκεκλεισμένη ταύτη χώρα, παρε- 
μειναν μέχρις έσχάτων τά πάντα είς b  κατάστασιν εύοον 
ή διέταξαν οί κατακτητα ί αύτού ’Ισπανοί. Ώ ς δέ ό Μ εξι
κανός αγρότης άοοτρια ετι διά τού αύτού αρχετύπου άρο
τρου, δΓ ού οί Σύριοι καί οί Α ιγύπτιο ι, καί ώς οί μεγάλοι 
γαιοκτήμονες ζώσιν ετι έν τοίς τιμαριωτικώ τώ τρόπω μετα 
πύργων καί έπάλξεων φρουρίοις αύτών, καθώς οί Μαύροι άλ
λοτε έν ’Ισπανία καί σήμερον ετι έν Μαρόκω, ούτω όιετη- 
ρήθησαν έπίσης έν Μεξικώ παρά ταΐς χ.ριστιαναΐς γυνα ιξι
καί τινες συνήθειαι τού χαρεμιού. ^

Αί οίκίαι έχουσιν, έν γένει, σκυθρωπήν έξωτερικην οψιν 
μετά τών βαρειών καί σιδηροθωρήκτων θυρών αύτών και των 
σιδηροφράκτων παραθύρων καί όμοιάζουσι μάλλον προς φρου- 
ρια. Ά λ λ ’ αν κατά τύχην ρίψη τις τό βλέμμα δια μέσου 
τού μικρού φεγγίτου τής θύρας είς τήν αύλήν, θέλει ί'δει τά 
ώραιότατα άνθη  καί τούς χαριεστάτους θάμνους τών τροπικών.

Είς τάς άψιδωτάς στοάς, αί τινες περιβάλλουσι τας μεξι- 
κανικάς οικίας καί άπό τών τεσσάρων πλευρών,  ̂ βλεπει τις 
πολυχρόους ψιττακού; καί μεγάλα κλωβία περιέχοντα διά
φορά ώδικά πτηνά .Ό πισθεν τών σιδηρών δρυφράκτων τών πα 
ραθύρων ϊ σ τ α ν τ α ι  πολυάριθμοι γάστραι άνθέων, καί περίπατων 
τις άνά τάς ήρεμους όδούς δύναται πολλάκιςνά ϊδη τήν μικράν 
χεΐρα ώραίας Señorita άποσπώσαν τά μεμαραμένα φύλλα, 
ποτίζουσσαν τά φυτά ή θωπεύουσαν τά  πουλάκια. Γυναίκες 
άγαπώσαι τά πτηνά, τήν μουσικήν καί τά άνθη, είναι πά ν
τοτε άγαθαί. Ούχί δέ μόνον έν τή πρωτευούση, άλλά και εις 
τάς άθλιας καλύβας τών ’Ινδών, έν Γουατεμάλα, Ύουκα- 
τάνη, καί. Ό αξάκα, βλέπει τ ι ;  λαμπροποικίλτους ψιττακούς,
πτηνά ωδικά καί ανθη. ^

Αϊθούσαι υποδοχής έλάχισται υπάρχουσιν άνοικταί καί εν 
αύτή τή πρωτευούση τού Μεξικού, οί δέ ολίγοι άνόρε; με 
ών άναστοέφονται αί Μεξικαναί έν αύταΐς, άνήκουσι σχεδόν 
άποκλειστικώ; είς τόν συγγενικόν κύκλον. Έ ν ταΐς όδοΐς, 
έν τοίς έμπορικοΐς καταστήμασιν ή περί τό δείλι κατα του; 
έν ταΐς πλατεία ις περιπάτους παρατηρεί τις τ α ; γυναίκας 
μόνας μεταξύ άλλήλων, άνευ συνοδείας άνδρών είτε πεζη 
περιπατούσα;, είτε έν τοίς περικόμψοις α ύ τ ίν  όχήμασιν 
έποχουμένας.

Αϊθουσαι κατά τήν εύρωπαϊκήν έννοιαν άνοικταί άπαν- 
τώσι μόνον έν τή πρωτευούση καί παλιν ενταύθα μονον ,.α-ά 
τοίς ξένοις ποεσβευταΐς καί τισιν εμποροις. Μικρότεροι κυ 
κλοι συναναστροφής, έν οίς όμως δυσκολως παρεισάγε -αί 
τ ις , σχηματίζονται ύπό τής καλουμένης άριστοκρατιας του

Μεξικού δηλ. τών nGreolloS;), διότι οί Κρεόλοι καί εν
ταύθα, ώς καί έν Κούβα καί Λουϊζιανή καί άλλαις χώραις 
τού Μεξικανικού κόλπου άποτελούσι τήν ΰψηλοτάτην κο ινω
νικήν περιωπήν. Είναι δέ άπόγονοι τών αρχαίων άριστο- 
κρατικών οικογενειών τών πρώτων Ισπανών υπάλληλων καί
τών ’Ανδαλουσιών άποίκων.

Έ ν τούτοις ή διαφορά μεταξύ τής Κρεόλου γυναικός και 
τής Μετίς δέν είναι καταπληκτική καί δύναται τις εν γενει 
νά είπη ότι ή Μεξικανή άδιακρίτως έχει θελκτικωτατην 
δψιν, καίπερ ούχί πάντοτε συμφώνως πρός τάς απαιτήσεις 
τή ; ευρωπαϊκής φιλοκαλίας.

Ή  Μεξικανή είναι τό πρότυπον οίκουρού, γλυκε ία ς , 
πλήν καί έμπαθούς γυναικός· καίτοι δέ ευρίσκεται εις τ α 
πεινήν βαθμίδα πνευματικής προόόου, αρέσκει και ελκύει 
ένεκα τού κα τ’ εξοχήν γυναικείου αύτής χαρακτήρος, τής 
χάριτος καί τής άπλότητος αύτής, υπό τήν οποίαν όμως, ως 
έρρέθη ήδη, ύποκρύπτεται ένίοτε ή διαπυροτέρα εμπαθεια.

Αί Μ εξικαναί υπολείπονται τών γυναικών τών βορείων 
Ηνωμένων Πολιτειών κατά τήν φιλάρεσκον έπιτήδευσιν τής 
περιβολής καί δέν βλέπει τ ις  παρά ταύτα ις , <ό; παρά τή 
κόρη τών Yankee τά έπιβλαβώς συνεσφιγμέν α περίκόρμια, 
τούς κολοσσιαίους a la Rubens η Gainsbourogh πίλους, 
τούς κ ε κ ο σμ. η μένους υπό πτερών, ύπό φωλεών πτηνών, η. 
ύπό ολοκλήρων άνθώνων, ουόε εσθήτας περίπατου εν φ ιτ-  
τακώδει χρωματισμώ μετά περιπτύχων, ταινιών καί κο- 
σύμβων.

Κατά τάς πρωϊνάς ώρας αί Μ εξικαναί σπανίως είναι όρα- 
τα ί, άσχολούμεναι ·εις τά τού οικου αυτών, αι δε κακαί 
γλώσσαι λέγουσιν οτι έν τώ άτημελήτω αυτοιν ίματισμώ
είναι δυσειδείς καί άνέυ χάριτος.

Πιθανόν τούτο· άλλ’ έν ταΐς όδοΐς φαίνονται χαριέστατα,
καί έρασμιώταται άνακαλούσαι τάς συγγενείς αυτών Α ν
δαλουσία; ή τάς Γαλλίδας τής μεσημβρινής I αλλίας.

Ή  έν ταΐς όδοΐς ένδυμασία αυτών συνισταται εκ μελανό; 
ύφάσματος, συνήθως μέν προστυχού καί χονδροειδούς, σ<.α- 
νίως δέ βελούδινου ή μεταξωτού μετά πλουσίων κεκοσμημέ- 
νου τοιχάπτων. Ένίοτε άπαντά τ ις  καί κυρίας φερουσας 
έσθήτας κατά τόν νεώτα τον Εύρωπαϊκόν τρόπον, πάντοτε 
όμως αύται εΐναι φιλόκαλοι καί κομψαί, προδιδουσαι παρά 
ταΐς νεωτέραις μάλιστα αύτών, οσραΐον και χαριεν άνάστημα. 
Αί Μεξικαναί καί σήμερον ετι δεν φερουσι πίλον. Οί μακροί 
καί μέλανες αύτών πλόκαμοι άναδέονται ύψηλά επι της 
κεφαλής μετ’ ίδιαζούσης χάριτος καί ή κόμη αύτών κο
σμείται ένίοτε ύπό ρόδου. Τό μέτωπον περιβάλλουσι μικροί 
ούλοι βόστρυχοι, έπί τής κομώσεως δέ ταύτης έμπηγνυται 
τό μέγα άνδαλούσιον κτένιον τό συγκρατούν τόν ¿λεπτόν έκ 
μεταξωτού τριχάπτου πέπλον, τόν καλούμενον R eboso , 
όστις περιβάλλων άνέτως τήν κεφαλήν π ίπ τε ι έπί τών ώμων 
καί εΐτα συνέχ_εται φιλαρέσκως επι τού στήθους, όπερ κο
σμεί ρόδον ή μικρά άνθοδέσμη. Αί χεΐρες αύτώνίκαλύπτονται 
πάντοτε ύπό χειροκτίων, έχόντων ώς έπί τό πολυ, άνοικτόν, 
μαργαριτόφαιον χρωματισμόν, μέλαν δέ άλεξήλιον και ομοιό- 
χρουν ριπίδιον συμπληρούσι τήν ένδυμασίαν αύτών.

Αί Μεξικαναί έπαίρονται ιδίως, έπί τή κομψοτητι τού 
ποδό; αύτών, καί άληθώς είς ούδεμίαν χώραν δύναταί τις
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νά ίδ·$ μικρότερου καί γλαφυρότερου πόδα- έκτά; δέ της περί 
τόν πέπλον και τό όιπίδιον μερίμνης καταβάλλουσι την 
μεγαλειτέραν φροντίδα περί την ύπόδησιν αυτών.

Καίπερ δέ ή περιβολή αυτών έν ταϊς όδοΐς είναι τόσω 
άπλή, έν τοΐς θεωρείοις του θεάτρου όμως φερούσι θελκτι- 
κωτάτας εύριυπαϊζούσας ενδυμασίας καί αι χρυσαλλίδες της 
ή [λέρας μεταβάλλονται εις ωραίας ψυχάς κατά την νύκτα, 
άναπτύσσουσαι τόσην χάριν καί πολυτέλειαν, ώστε θα χόύ- 
ναντο καί εις Ευρωπαϊκήν συναναστροφήν νά καταλαβωσιν 
έπίζηλον θέσιν.

Πνευματικής καλλιεργίας έν τούτοις καί ερασμίων κα λλ ι
τεχνικών ταλάντων στερούνται ώς επί τό πλεϊστον, εντελώς. 
'Ως αί Κρεόλαι τής Λουϊζιανής διδάσκονται μόνον ¿λ ίγα  
Γαλλικά, απερ μεταχειρίζονται εις άνάγνωσιν τών νεωτά- 
των Γαλλικών μυθιστορημάτων, άγνοούσι δέ τήν γραφήν, ώς 
καί τά λοιπά Ιγκύκλια μαθήματα.

’Εσχάτως μόνον συνεστήθησαν παρθεναγωγεΐά τινα πρός 
έκπαίδευσιν τών νεανίδων, τά δέ άποτελέσματα αυτών απέ
δειξαν ότι δέν είναι σφάλμα τής Μεξικανής γυναικός, άν 
δεν προώδευσε μέχρι τούδε. Τέως άνετρέφοντο άποκλειστικώς 
διά τόν βίον τής οικογένειας. "Ωστε γνωρίζουσι καλώς νά 
μαγειρεύωσι, νά πλέκωσι, να ραπτωσι καί να εργαζωνται 
παντοΐα χειροτεχνήματα μετα πλειστης δεζιοτητος. Είναι 
άγαθαί σύζυγοι, αφοσιωμεναι μητερες,έντιμοι καί ειλικρινείς.

Δέν είναι ίσως άγνωστον οτι αι γυναίκες εν Μεξικώ αγα- 
πώσι μεγάλως τό καπνίζειν, εχουσι μαλιστα μεγιστην δε
ξιότητα εις τό νά συστρέφωσι σιγαρέττα, τούτο δέ ουδόλως 
φαίνεται άποκρουστικόν είς τόν ξένον, τόν έπισκεπτόμενον 
τήν χώραν εκείνην, ένθα τά πάντα καπνίζουσι· τουναντίον 
αί Μεξικαναί παίζουσι τοσω επιχαριτως μετα τού σιγαρέτ- 
του αυτών καί ^οφώσιν αυτό τοσω αφελώς, ωστε δε  ̂ εχει τις  
τήν δύναμιν νά τάς έπιτιμήστ, διά τήν έξιν ταύτην.

’Εκτός τού καπνίσματος άγαπώσι μετά πάθους και τα 
ζακχαρωτά. Εις οΰδεμίαν χώραν δαπανώνται τόσα γλυκύ- 
σματα ((DolceS)) καί τόσοι ζαχαοόπηκτοι καί κεκρυσταλλω- 
μένοι καρποί, ουδέ τόσα αναψυκτικά και δροσιστικά ποτα, 
όσα έν Μεξικώ. ’Α ντί ενός ή δύο λεπτών αποκτά τις τάς 
εύχυμοτέρας τών τροπικών οπώρας, ητοι Βανανας, Αναναδας, 
Μάγγους κτλ. νωπάς ή κρυβταλλωτας. Α ντί τής αυτής δε 
ευτελούς τιμής προσφέρουσιν οι πωληταί α ια  τούς περιπά
τους εύγευστα παγωτά καί σιραια εξ οπού καρπών, ατι^α 
μετά πολλής προθυμίας αι εύμορφοι Señorita αγορα,ουσιν.

Ούτω διέρχεται ή γυνή έν Μεξικώ τήν νεότητα καί τήν 
ζωήν αύτής έν μέσω οπωρών καί άνθέων έν τώ ήρέαω αυτής 
οϊκω. Ειρήνη Ααχαν«

(Έ χ  τοΟ Γερμανικού)

ΑΙ Α Γ Γ Α Ι Α Ε Ϊ  ΕΝ ΤΗ> Μ Α Γ Ε Ι Ρ Ι Κ Η .  Τ Ε Χ Ν Η 1
'Υπήρχε πάντοτε γνώμη ότι οί ’’Αγγλοι υστέρουν πολυ 

περί τήν τέχνην τής μαγειρικής. Ό  Ταλεϋρανδος ειπε ποτε: 
Οί "Αγγλοι εχουσι 50 θρησκεύματα, έν δέ καί μόνον έμ- 
βαμμα. Έ ν τούτοις ή σημερινή έπίδοσις τών "Αγγλων εις 
τήν μαγειρικήν διαψεύδει άρδην τήν γνώμην ταυτην.

'Υπάρχει συστηματική σχολή τής μαγειρικής έν Λονδίνω 
ίδρυθεϊσα υπό τής Κας Μοσάλ, ένθα αί φοιτώσαι έκμανθά- 
νουσι τήν τέχνην τής μαγειρικής, κατά τήν άποφοίτησίν των 
δέ προσλαμβάνουσι πτυχίον. 'Η  όλη διεύθυνσις καί έποπτεία 
έκτελεϊται υπό τής Κυρίας Μοσάλ, ήτις παιδιόθεν είχεν 
άκατάσχετον κλίσιν πρός τήν τέχνην ταύτην. Αύτη έτελειο- 
ποιήθη παρά τοίς έντελεστέροις άρχιμαγείροις τών Παρισίων 
καί Βιέννης.

Είναι ώραία τριακοντούτις, πρακτική, μεταδοτική καί. 
λίαν έγκαρτερική.

Αί καί οί μαθητευόμενοι της έξ ευγνωμοσύνης τή έδωρή- 
σαντο ώραΐον έξ άδαμάντων πεοιδέραιον, όπερ μ ετ ’ έγκαυ- 
χήσεως φέρει, οσάκις προσκαλείται έκ τών έπαρχιών, ϊνα 
δώσιρ μαθήματα θεωρητικής μαγειρικής.

Αί καί οί απόφοιτοι μάγειροι πτυχιούχοι έπιζητούνται 
υπό τών αριστοκρατικών οίκων μέ αντιμ ισθίαν 2 ,5 Ί 0  φρ. 
έως 4000. Πόσοι επιστήμονες μετά πολυμόχθους αγώνας καί 
θυσίας δέν έχουσιν ίσόψηφον κέρδος !

'Ο αριθμός τών κατ’ έτος πτυχιούχων ανέρχεται είς 
χιλίου: καί έπέκεινα μαθητάς καί μαθήτριας. Έ ν τούτοις
ή βοεττανική κοινωνία έθεώρησεν ανεπαρκές τό ίδρυμα τούτο 
καί ή κυβέρνησις προσκληθεΐσα ελαβεν υπό τήν προστασίαν 
της τήν (.(ΣχοΧήν τής μ α γ ε ιρ  :κής μ ,αθη τε ια ς )) τού Συντ- 
Κένσελκτον. Έ κεΐ ή έπί τά άπλούστερον διδασκομένη μ α γε ι
ρική τέχνη ευκολύνει πάντα πολίτην είς πρόσκτησιν μ α γε ί
ρου ή'ττονος απαιτητικού.

Πολλάκις ή κυβέρνησις χρησιμοποιεί τούς διδασκάλους 
τής άνω σχολής, άποστέλλουσα αυτούς είς τά θεραπευτήρια 
d ' A lzersot, de W olm ich  καί M etley , Ϊνα διδάξωσι τούς 
υπαξιωματικούς καί στρατιώτας μαγείρους τών ασθενών.

Έ ν τώ μέσω τοσόύτου μαγειρικού οργασμού, αί ανά 
τήν Βρετανίαν Μ ιλαΐδαι συνετάράχθησαν, ϊνα δέ μή φανώ- 
σιν ύστερούσαι, έλαβον τήν πρωτοβουλίαν νά συστήσωσι 
Σχολήν πεοιλαμβάνουσαν τούς διασημοτέρους τής μαγειρι
κής τέχνης καθηγητάς, όπως έν αύτή συσκευάζητα: ό ,τι 
μαγειρικόν τέλειον.

Είς τήν αίθουσαν τού εστιατορίου τού μεγάρου της ή βα~ 
ρωνίς Burdeti GontS συνεκάλεσεν i v m e e t t i n g  í ‘- κυ
ριών τήςύψηλής αριστοκρατίας.άπεφασίσθη δέ ησύστασιςκΈδοπ ■ 
χον σχοΧείου μ α γ ε ιρ ικ ώ ν  δ ιδ α γ μ ά τω ν ) ) . ’Ανάλογος δε τώνπροο 
τοβούλων ίδρυτριών έσετα- καί ή μεγαλοπρέπεια τού μεγάρου. 
Τό έδαφος παρεχώρησεν όδούξ τού YValstm inster κτηματίας 
τού ένός τρίτου τού Λονδίνου.

Είς τήν σχολήν ταύτην δέν θά διδάσκητάι αόνη ή μα
γειρική, αλλά θ ί συστηθή γραφείου ειδοποιήσεων, όπου θά 
ν ίνωντα ι άποδεκταί όδηγίαι τών διαπρεψάντων πτυχιούχων 
αποφοίτων. Κχί μ.υλαίδαί δέ καί άλλαι Ά γγλ ιδ ες  δέσποι- 
ναι θά φοιτώσιν είς τά σχολεία ταύτα πρός έκμάθησιν τής 
μαγειρικής.

Πόσον περίεργα φαίνονται πρός τάς κυρ'ας μας τά πεζά 
αυτά πράγματα ! 'Ημείς έν Έ λλάδ ι Οεωρούμεν υποβιβασμός 
καί τήν ραπτικήν αυτήν νά διδα ξωμεν πρός τάς θυγατέρας 
μας, πολύ ¿λιγοίτερον τήν μαγειρικήν. Είς έπισφράγισιν δέ 
τής αλήθειας ταύτης παρα τηρούμεν, ότι έν τώ από έτους ήδη 
λειτουργούντι έν τώ Παρθεναγωγείο τής κ. Σιμοπούλου τμή-
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μα τι τής κοπτικής καί ^απτικής, οΰδεμία νεάνις πλήν των 
μαθητριών τού καταστήματος προσήλθεν, αλλ ούτε έκ τών 
αποφοίτων αυτής έπανήλθέ τις πρός έκμάθησιν. Και ή κ. 
Βεροπούλου μεθ’ όλην τήν καλήν της θέλησιν, αδυνατεί να 
κατορθώση, ό,τι έν Εύρώπν) θεωρείται στοιχειώδες καί απα
ραίτητον διά τήν γυναικείαν ευδαιμονίαν.

Μαρία Βίλλή,

Η ΞΕΝΗΤΕΙΑ
*Ο πο ΐος  δ εν  εδοκ ίμασε  χανμο  σε ξένα  μέρη ,
Π α τρ ίδ ’ άχόμα  τ ί  θά nrj χαΧά χαΧά δεν  ξέρει.
"Ε χασα  Τη ΜανούΧά μον  'σ τα  ί ρ η μ α  t a  ξένα  
Κ α ι  δάκρυ  ε ίς  τ η ν  ξενη τε ίά  δ ε ν  εέδ' a n o  κ α νένα .
'Ο ξένος σε π α ρ η γ ο ρ ε ΐ  χ ’ υπομονή  σου Χέει,
’ΑΧΧά μ σ ζ ύ  σου δ ε ι  μ π ορ ε ί  ν ά  χάβετα ι v à  xXaiif.
E lv  ά σπΧ αγχνα .  ε ίν ' έ ρ ημα* κρύα. Τα ξένα  μέρη,
Ε ίν ' ά χαρο ,  ε ί ν α ι  φ ω τ ιά ,  ’σ τ η ν  ξ ε νη τε ίά  τ ’ άέρι.
Αιν,ος δ ε ν  ε ίν α ι  r à  norrj ,  ν ά  τρέξρ ,  νά σέ σώστ/,
ΧΙαρηγοριά, στη  ξενη τε ίά ,  πο ιος  νάΧθγ ν ά  σοΰ δωση  ; · · 
Παρθένα Π α να γ ία  μου ,  στο ήμερο το χΧΐμα,
Είς τ' ά γ ι α  τά  χ ώ μ α τ α ,  έχει ν α  αποθανω,
Είς τ η ν  ΈΧΧάδα μ α ς  γεΧά ό Ουρανός, επάνω ,
Ε ίνα ι ,  θαρρε ίς , πΧεώ ά γρ ιο  ’σ τ η ν  ξενη τε ίά  το  μ ν ή μ α .
"Ω !  ι ά  μπ ορούσα  ν ά  πετώ , ν α ρ χ όμ ου ν  'στην  ’Αθήνα,
Νά ’δω το φύΧΧο τής έΧηάς ν ά  το γΧνχοφιΧησω’
Νά ’δώ τον  Παρθενώνα μ α ; ,  ν ά  δώ τή ΣαΧαμΐ^α.,
'Σ το  ά ρω μα  τής Χεμονιάς κα ί τής κ ι ι ρ ι ά ς  νά  ζήσω.

Έ ν Ρουχτσουχ ίω  ττ̂  1 ’ Ιουνίου 18 8 8 .
Ά3αμ.χντ£α *Α«έρη

Ο  Κ Ο Σ Μ Ο Σ  Τ Ω Ν  Ε Ν Τ Ο Μ Ω Ν
(Σ υνέχεια  ίδε προηγ. φ ύλλο υ .)

A t  ά ρ ά χ ν α ι.  —  A t  μ έ λ ισ σ α ι.

Μετά τήν λυκο-αράχνην, ιδού ή καταπακτή άραχνη ( a r .  
r a ig n é e  trappe) ήτις αντί νά υφαίννι, σκάπτει υπό την 
γήν φωλεάν, άριστούργημα κατοικίας. Είς τάς θαυμάσιους 
ατράκτους της προσθέτει άξίνην, πτύον, μιστριον, "ώσπερ η 
γεωυ.έτρις αράχνη, ήτις είς ταύτα προσθέτει διαβήτην. Ας 
είσέλθωμεν, έάν θέλητε είς τής καταπακτής αραχνης τήν 
κατο ικ ίαν κα τ’ άρχάς θά ίδωμεν θαυμασιαν στοάν, μήκους 
τριών πόυών καί ύφασμα εκ μ-ετάζης περικοσμουν τους τοί
χους ταύτης, κομψόν καί στερεόν συνάμα, κόσμον και ερκος, 
ίνδειξιν τής εύφυ'ίας αυτής* έάν έχθρός εισδυι/Υ) εν ταυτρ α
δύνατον νά κάμη ούτος κίνημα, χωρίς νά ταραχθή πάραύτα 
το περίστρωμα καί μή ποοδοθή ό κρυφίως έλθων.

Πρός τό βάθος ολως τής στοάς, ύψούται θρανίον έκ χώμα
τος απότομον καί γυμνόν, έφ’ ού διαμενει ή αραχνη μετα 
τής οικογένειας της. ’Από τού στρατηγικού τουτου σημείου 
αύτη ακούει καί βλέπει τά πάντα, είναι τούτο 5ή σκοπιά 
καί ή έστία της. ’Αλλά τό θαυμαστοτερον τής κατοικίας 
ταύτης είναι ή θύρα κινουμένη καί έχουσα στοοφεϊς ! Εχει

στραφείς τόσον καλώς κατεσκευασμενουςΐ και με τόσην ευ
κολίαν λειτουργούντας ώστε ή θύρα καί επ ’ ελάχιστου ωθου- 
μένη, ανοίγει καί κλείει διά τού ίδιου της βάρους, οπως 
είσέλθνι ή έξέλθ-ρ τις ταύτης.

’Αλλά καί ή θύρα είναι άνταξία τών στροφέων της. Εσχη- 
ματισμένη έκ διαδοχικών στρωμάτων ξηράς γής και μετάξης 
ένοϊ τήν κομψότητα μετά τής στερεότητας. Πρός διπλούν 
σκοπόν γενομένη, καί τήν είσοδον εμποδίζει και ως παγις 
χρησιμεύει. Νήματα συνδέουσι τά ευκίνητα και ευφυά ταύτα 
θυρώματα, μετά τής είς τό άκρον τής στοάς τοποθετημένης 
εστίας, έάν δέ είς άδιάκριτόν τινα έπέλθνι η ιδέα νά παρα
βιάσει τό άσυλου, καί ευθύς ώς ούτος έγγίστ, τήν θύραν κ ι
νούνται τά νήματα καί πάραυτα παράγεται ήχος, όπότε ε ι 
δοποιείται ή αράχνη υπό τού στρατηγήματος τούτου καί διερ- 
χομένη τήν στοάν κατατρώγει τόν άφρονα επ ισκέπτην 
ούτιος αύτη έννοεϊ τήν φιλοξενίαν, αλλα πρέπει να έμολογ/,- 
σωμεν ότι σπανίως οί έπισκέπται της έχουσι καλάς δ ιαθέ
σεις. Έ άν όμως ο αντίπαλος είναι έπίφοβος, παλη γ ιγνετα ι 
μεταξύ τού ιδιοκτήτου κ,αι τού ληστού’ αί μικραί το -ε αρα- 
χναι δίδουσι χεΐρα βοήθειας είς τούς γονείς των, είναι δέ 
περίεργον νά βλέπτ) τ ις  ταύτας άντερειδομένας έπί του θο
λού καί ώθούσας τήν θύραν, όπως αποδιωξωσι τόν επιτεθεν- 
τα.Καί εί μέν ή θύρα άνθίσταται, ή οικογένεια έσώθη, έάν 
δέ ή άκρόπολις κατελήφθη, τό πάν καταρρέει καί ο νικητής 
άποκαμών αναπαύεται έν τώ μέσω τών ερείπιων, πλησίον
τών ήττηθέντων.

’Ιδού ήδη καί έτέρα αράχνη ούσα άρχιτέκτων, θαλαμο
στόλος, ζωγράφος, γεωμέτρης καί χημικός ένταυτώ ! Είναι 
ή κλώθουσα τόν άργυρον έχουσα όνομα νύμφης καί κατά 
θελκτικήν παράδοσιν τού έπιστημονικού χαρακτηρισμού αυ
τής καλουμένη άργυρόνητος (argyronète).

Έ ν τφ  πυθμένι τών υδάτων κ τ ίζε ι αύτη μετά θαυμασιας 
τέχνης τήν πλέον έκπληκτικήν καί τήν πλέον κομψήν τών 
κατοικιών, άς δύναταί τις νά φαντασθή. Παραστώμεν εις 
τάς θαυμασίας έργασίας της* ή φύσις θέλουσα όπως μή ή 
χαρίεσσα αύτής Ναίς (ondine) πνιγή ή καί βραχή καν, 
περιέβαλε τό μικρόν αύτής σώμα διά γλοιώδους καί προστα
τευτικού έπιχρίσματος. Ά φ ’ ού ή αράχνη έκλεξει τό μέρος, 
όπου θά τοποθετήστι τήν κατοικίαν αύτής, κύώθει μάκρους 
αργυρούς θώμιγκας, προσδεομένους είς τά παρακείμενα ύύρό- 
βια χόρτα. Έ π ί τών νημάτων τούτων υφαίνει μαλακόν 
ύφασμα, όπερ εΐτα έξογκούμενον ύπ ’ άέρος, λαμβάνει τό 
σχήμα δακτυλήθρας, καθισταμένης ποιητικής αυτής κατοι 
κίας. Ά λ λ ’ άς μή προκαταλαμβάνωμεν.

Πώς όμως ή άργυοόνηκτος θά δυνηθή νά άπωθ^σφ το ύδωρ 
τού οίκίσκου αύτής καί νά πληρώσφ τούτον άέρος, απαραιτή
του διά τή ; ζωήν της ; 'Απλούστατον τούτο* άνερχομένη 
έπί τής έπιφανείας τού. ύδατος, λαμβάνει πομφόλυγα, ήν 
φέρει έντός τού στομάχου της, βυθιζομένη δέ ειτα , φθάνει 
υπό τήν στέγην της καί απολύει ταύτην απωθούσα ούτω 
τό ύδωρ τής οικίας αύτής. Μετά τά εύφυές τούτο τέχνασμα 
όπερ έκατοντάκις επαναλαμβάνει, όλον τό ύδωρ όπερ,έπλήρου 
τήν κατοικίαν αύτής, αντικαθίσταται υπό τού άέρος, δν προ 
¿λίγου έναποταμίευσεν ή πνευματώδης έργατις.
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Εκ τής επαφής του άέρος τό ύφασμα διαστελλόμενον καί 
έξογκουμενον λαμβάνει τό σχήμα κώδωνος του δύτου, όπως 
δέ η κλ ωθούσα τόν άργυρον αράχνη καταστήση τήν κατοι
κίαν της άδιαβροχον επιχρίει ταύτην διά του υγρου, δπερ 
τό σώμα της εκκρίνει. Δέν τν) υπολείπεται πλέον η νά στο- 
λίση τήν ένυδρον αΰτής κατοικίαν, άλλα τοΰτο διά θαλα- 
μοστολον ως αυτη είναι παίγνιον, διότι ριετά τινας στροφάς 
τής άτρακτου της, η ’μέταξα έκτυλίσσεται και προσκολλά- 
τα ι περιξ τής οικίας, ήτις ευρίσκεται ούτως έστολισμένη δ ι’ 
εκθαμβούντος όλοσηρικοΰ.

Η κλώθει είτα μαλακώτατον καί λευκότατον
βομβυκα, 6ν θετει επί του άπαλού τάπητος καί όστις είναι 
η φωλεά, ήτις θά δεχθί) τά ώά της, καί ή κοιτίς εντός τής 
Οποιας θα γεννηθώσιν αί μικραί άράχναι. Προσθέσωμεν δτι 
η θελκτική αΰτη κατοικ ία , υπερασπίζεται υπό άνεξελίκτου 
πλέγματος κλωστών, άς μόνη ή αράχνη δύναται νά διαχω- 
ρίστ).

Γοιαυτη ή θαυμασία διαμονή τής κλωθούσης τόν άργυρον 
αράχνης. ΙΙου τά ανάκτορα τής Παλμύρας καί τής Βαβυλώ- 
νος ; Κονες, ήν ο άνεμος παρέσυρεν. 'Ο οίκίσκος τής άργυρο- 
νηκτου υπό ενός μόνου νήματος κρατείται, άλλα τό λεπτόν 
τούτο νήμα, άνθισταται προ μυριάδων αιώνων, τό δέ κρυ- 
σταλλινον παλάτιον, θελκτικόν πάντοτε, θά κυμαίνηται εις 
τό βάθος των υδάτων.

Τ οόλκ Κ όκκαλνι

Χ Ρ Π 0 2  ΚΑΙ Α Ρ Γ Γ Ρ 0 2  I »  Τ Η .  8 Α Α Α 2 ί Η ·
Απειρος πλούτος υπάρχει έν τη φύσει διεσπαρμένος. Εις 

τήν θάλασσαν εύρηται χρυσός καί άργυρος μεταβάλλων τό 
τής θαλάσσης χρώμα εις χρυσίζον ή άργυρίζον. Φέρονται δέ 
τα παρομοια μεταλλεκα στοιχεία εκ διαφόρων πηγών καί 
υπογείων ΰόατίνων ρευμάτων,πηγαζόντων έκ τών σπλάγχνων 
•ής γή ; και χυνομένων εις τήν θαλασσαν. Τό τοιούτον άνε- 

καλύφθη Ικ τού εξής πειράματος :
Μεγάλα άτμόπλοια διαπλέοντα ωκεανού; καί θαλάσσας 

εσυρον κατα τους πλούς αυτών εντός τής θαλάσσης δυκτιο- 
ειδεΐς σάκκους, τούς οποίους έπλήρωσαν δ ι’ ήλων.

Παρετηρήθη δέ ότι κατόπιν ταξειδίων τινων ψήγματα 
χρυσού καί άργύρου άποσπώμενα έκ τών διαφόρων στοιχείων 
τής θαλάσσης έπεκάθηντο επί τής σκωρίας τών ήλων, ώστε 
υπολογιζόμενου τό ποσάν τών έν τή θαλάσση βαρυτίμ,ων 
μετάλλων ήθελεν άντιστοιχίσει δ ι’ έκαστον άτομον τής γής 
χρυσός και άργυρο; 400 φράγκων. Εις τά συστατικά ταύτα 
τής θαλάσσης άποδοτέον καί οι διάφοροι χρυσίζοντες ή άργυ.  
ρίζοντες χρωματισμοί τών ιχθύων, ούς ή τοιαύτη ίδιότης 
αυτής μεταβάλλει.

Τά πειράματα ταύτα έπεισαν περί τής α ίτ ια ς τών δια- 
φορων χρωματισμών τής θαλάσσης καί διεψευσαν τήν πρό- 
τερον γνώμην, δ ι’ ής έπιστεύετο, δτι διάφορα έγχυματο- 
γενή φωσφοροειδή άτομα έδιδον παρομοίαν χροιάν. Έ γνώ - 
σθη λοιπόν δτι τό κυανούν χρώμα αΰτής έλέγχει μεγάλην 
ποσότητα χαλκού, τό πράσινον χλωρικού χαλκού, άλλοι δέ 
χρωματισμοί διάφορα άλλα μεταλλικά στοιχεία.

'Ελένη Γεωργιάόου.

ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΣ ΚΟΣΜΟΣ
'Ως αί μ ίκρα ί ψ υ χ α ί έλκ ύ ο ντα ι υπό τοΟ φ ω τό ς , εις τάς φλό 

γας το υ  όποιου σ υνεχ έσ τα τα  εΰρ ίσκουσι τ ό ν ‘θ ά . ατον, ' ο'ύτω ‘ καί 
η μείς  αί γυνα ίκες μ εθ ’ ίλ η ν  τή ν  έ π ιθ υμ ία ν  ήν έχομεν, νά άποκ.ύγω - 
μεν τόν συρμόν κ α ί εντελώ ς άπομακρυνθώ μ εν α ύτο ΰ , ακατανόητος  
τ ις  Ούναμις ώθεΤ ή μάς εις έξέτασ ιν κα ί μ ελέτη ν  αύτοΰ. Ε υτυχ ώ ς ή 
λο γ ικ ή  ^ρυθμίζει τά ς  μεθ’ ή μ ω ν σχέσεις του καί κανο νίζε ι τή ν  ό π ι
σθεν τού π ολυτελοδς άρματός του πορείαν μας.

Περί φ ο ρεμάτω ν, π ίλ ω ν  κ α ί έπανοφορίω ν έγρ ά ψ α μ εν ήδη, Απο
λ ε ίπ ε τα ι όμως ε ίσέτι τό ουσιωδέστερου : τά  μ ικρ ά  εκείνα  έξαρτή-  
μ α τα  τή ς γυνα ικ ε ία ς  ένδυμασίας, δ τ ινα  άπ ο τελο δσ ι τό άληθές 'χ α ρ α 
κτη ρ ιστ ικ όν  μετα ξύ  γυνα ικός έγκρατοδς τής τέχ νη ς  τού κ α λ λ ω π ί-  
ζεσθαι κ α ί άδαοϋς το ια ΰτη ς .

 ̂ Τήν π ρώ τη ν θέσιν έν τή  σ υμ π λ η ρ ω τ ικ ή  τή ς  γυνα ικ ό ς  ένδυμα-  
σίφ κατέχ ο υσ ιν  αί περ ικνημ ίδες, άς κ ατά  τό σ ύσ τη μ α  τής μ ά μ μ η ς  
σας π λέκετε  κ α ί υμ ε ίς , δεσποινίδες, διά τώ ν  λεπ το φυώ ν χειρών  
σας, εάν θέλητε νά έ'χητε το ια ύτα ς  στερεάς, ώ ραίας κα ί ή κ ισ τα  
Οαπανηράς. Ai περικνημίδες α ύτα ι είναι μ ετά ξ ινο ι, ά λλά  τόσόν στε- 
ρεώτεραι κ α ί δροσερώτεραι τώ ν βαμβακερώ ν, ώ σ τε  ή π ρο τίμ ω σ α  τάς  
μεταςίνας κερδίζει μ ά λλο ν  ή χ άνε ι. Έ π ’ α ύτω ν κ εντάτε  δ ια  χ ρ ω μ α 
τ ισ τή ς  μετάςη ς μ ικρ ά  τετράγω να  ή λεπ το φυή  άνθό λλ ια . ’Ενίοτε έν- 
τή  συνθέσει τω ν  νη μ ά τω ν  σ χ η μ α τ ίζ ε τε  τριχαπτοειδεΤς λωρίδας δ ια -  
τρήτους, α'ίτινες τόσον ώ ράίζουσ ι  ̂ τάς περ ικνημ ίδας σας. Κ ατά  τό  
θέροι ή έπεξεργασία τω ν  π ερ ικνημ ίδω ν είνα ι κ α τα λ λη λό τα τη · ;- - ‘διότι 
δέν α π α ιτ ε ί μ εγά λη ν  π ροσήλω σ ιν , ούτε περιορισμόν. ΙΓτωχαί νεά ν ι-  
δες δύναντα ι νά π λέκ ω σ ι το ια ύτα ς , π ω λ ω σ ι δέ α ύτά ς  ε ί;  τούς εμ π ό 
ρους, κα ί διά του τρόπου τούτου κερδίζουσι τά μ ικρ ά  τω ν έςοόα.

Τά έσω φορέματα ε ίνα ι έπ ίσης ώ ρα ΐα  Χαί ο ικονομ ικά. Κ ατά  κα
νόνα ταΟτα φέρουσι τό  χρώ μα  τ ή ;  έσθήτος, μ ετά  δύο ή τρ ιώ ν τυΰ  
αύτοΰ χ ρ ώ μ ατο ς οδοντω τών π ερ ιπ τύχ ω ν . Παρόμοιον οδοντωτόν α 
ραιόν π ερ ίπτυχον ( fa lb a la s) ράπτουσ ι παρά τόν ποδόγυρον τής έσθή- 
τος̂ , χω ρ ίς όμως νά έξέχη ποσώς αυτής.^ Πλήν τω ν ύπό τοΰ συρ
μού έπ ιβα λλο μ ένω ν -χρωματιστών έσωφορίων φέρουσι κα ί έκ λευκής 
βα τίσ τη ς  το ιαϋτα  μετά  π ερ ιπ τύχ ω ν , έ φ ’ ών προσαρμόζετε λεπ τόν  
και στενόν τρ ίχ α π το ν . Τά λευκά  π ρ ο τ ιμ ω ντα ι δ ιότι π λύ νο ν τα ι σ υ ν -  
εχέστερον, ε ίνα ι δροσερώτερα, ά π α λ λ ά ττο υ σ ι δέ ήμάς κ α ί τού ύ π ύ  
τή ν  έσθήτα ύπερραμμένου π ερ ιπ τύχ ο υ . Π ροσπαθείτε υπέρ πάν ά λλο  
νά φέρητε ομοιόμορφον ένόυμασίαν, ίδ ιάζουσαν π άντο τε  εις γυναΤκα 
γνω ρίζουσαν νά ένδυθή. Τά χειρόκτια  μόνον εξαιρούντα ι του κανό -  
νος τούτου. Τ αΰτα π ο ικ ίλλο υσ ι κ ατά  τ α ;  διαθέσεις κα ί τάς π ρ ο τ ιμ ή 
σεις έκάστης Τό μ έλαν χ ρ ώ μ α  άπό τίνος έγκαταλε ιφ θέν επανέρ χ ε
τα ι κ α ί π ά λ ιν  ώς εύγενές κ α ί ο ικονομ ικόν. Βλέπετε κ α ί ό συρμός  
λαμβάνε ι τά  μέτρα του, 'ίνα μή  ύπ ο στή  τή ν  του έκδιωγμοΟ ή ττα ν  
υπό τής έπ ιπολαζούσης κ α τ ’ α ύτάς ο ικονομ ικής κρ ίσεω ς. Φέρετε 
λο ιπόν μέλανα  χε ιρόκτια  μέ ο'ίουδήποτε χ ρ ώ μ ατο ς φόρεμα, α ρ κε ί 
ό π ίλος κα ί αί περικνημίδες σας νά ε ΐνα ι έπ ίσης μ ελα να ί. ’Ιδίως μέ 
φόρεμα λευκόν, ρόδινον, ή κυανούν, μέλανα  εξαρ τή μ α τα  σ υζεύγνυν-  
τα ι θαυμ ασ ίω ς. ’ Ε πί τω ν  γυμ νώ ν , ώς έκ τω ν  μ ικρώ ν περ ικαρπ ίω ν  
βραχιόνω ν φέρουσι ψ έλ λ ια  αργυρά ή χρυσά  τόσον λ επ τά , ώ στε  
π εντή κ ο ντα  το ια ΰ τα  έλά χ ισ το ν  κ α τα λα μ β ά νο υσ ι χώρον.

Τό απ αρ α ίτη το ν εξάρτημα  διά τούς θερινούς άφορήτους κ αύσω νας  
εΤναι βεβαίως τό ρ ιπ ίδ ιον, τό τ ό α ο ι  ιδ ιόρρυθμον κα ί π ρω τοφ ανές κ α τά  
τό έτος τοΰτο . Ά ν τ ί  ραβδώσεων ριπ ιδίου φέρετε άνά χε ΐρας, ότέ μέν  
ώ ραίαν ά νεμώ νην, ής τά  εύρέα π έτα λ α  α να π τυσ σό μ ενα  εις γ ιγ α ν τ ι-  
αΤον μέγεθος παρέχουσιν ή μ ΐν  τόν τόσον ζωογόνον κ α ί δροσερόν ά -  
ερα, ότέ κ ατά λευκ ον  ώς τή ν  π αρθεν ικήν νεό τη τά  σας μ α ρ γα ρ ίτη ν , 
άλλοτε μυόσω τον ή ρόδον ή κρίνον. Κ αί ο ύτω  έν σ υ μ π λ έ γ μ α τ ι άνθο- 
δέσμης έξ ώρα ίω ν κ α ί ανθηρών δεσπο ιν ίδω ν, ά π ο λα μ β ά νε ι τ ις  Ετε
ρον έξ άνθέων σ ύμ π λ εγμ α , όλιγώ τερον βεβαίω ς μυροβόλον κ α ί Ελ
κυστικόν τοΰ π ρώ του , άπ α ρ α ίτη το ν  όμω ς διά τή ν  φ υσ ική ν  Εκείνου- 
άνθη ρ ότη τα .

ΠΟΙΚΙΛΑ
Έ σω τερεκά .

Αίχη ΚαΛΛής ΒΑαστάρη.— Άνωτέρα βεβαίως πάσης επ ι
δοκιμασίας είναι ή άπονεμηθεϊσα ε ί; τήν γνωστήν τής Κύ
θνου έπί φόνω τού έγκαταλείψαντος αΰτήν προδότου έραστοϋ 
κατηγορουμένην Καλλήν Βλαστάρη. Οί ένορκοι εχοντες βε
βαίως ΰπ* δψει τήν ηθικήν έξαχρείωσιν συστηματικών τινων 
κακοήθων, καί εκ προμελέτης καταστρεφόντων τήν ύπύληψιν 
εντίμων οικογενειών, τήν ζωήν δέ καί ευτυχίαν άθώων δυ
στυχών υπάρξεων, έπάταξαν έν τή άθωοτική υπέρ τής άτυ
χούς Καλλής άποφάσει των τήν σπείραν τών άνάνδρων τού-
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πων. Ά πόδειξις δέ τής δικαίας καί άμερολήπτου τών κ. κ. 
ενόοκων κρίσεως έ'στω ή είς θάνατον καταδίκη έτέρας υποδί
κου τής έκ Σύρου Ειρήνης Ντανά κατηγορουμένης οτι έφό- 
•νευσε τό ϊδιόν της τέκνον.
¡^Τό ώθήσαν τήν παιδοκτόνον ταύτης χεΐρα αίσθημα ήν τό 
φρικτόν και παράλογον τή ; ζηλοτυπίας πάθος. Ή  άθλία 
γυνή, λέγετα ι δτι είχεν έγκαταλειφθή παρά τού συζύγου 
αΰτ-ής, οστις ήράτο άλλης γυναικός, μ.εθ’ ή; καί συνέζη καί 
ής τά ό'.ομα είχε δώσει πρός τό μικρόν θυγάτριόν του. Αύτη 
άπ£στράφη τό ίδιον τέκνον ώ ; φερώνυμον τή; άντεραστίας 
αΰτής καί έν παραλόγω ορμή άπέκτειν; τούτο,κτυπήσασα διά 
φονικού οργάνου κατά τήν κεφαλήν. Έ λπίζομεν δτι τό $ιχ.χ· 
βτήριον θέλει συστήτει τήν άθλίαν ταύτην είς τήν Βασιλικήν 
,χάριν.

Έ £ ετάα ις .  — ’Από τής παρελθούσης έβδομάδος ή'ρξαντο 
αί εξετάσεις τού Παρθεναγωγείου τής κ. Σιμ,οπούλου. Τήν 
40ην δέ ’Ιουνίου έγένετο διά τού μαθήματος τής μουσικής 
έναρξις τών έξετάσεων έν τώ Παρθεναγωγείο) Χ ίλλ. Αύριον δε 
13ην’Ιουν£ου άρχονται αί εξετάσεις τών μαθημάτ&)ν τού Παρ 
θεναγω-'είου τούτου, παραταθησόμεναι μέχρι τή ; 21Ίουνίου. 
ΜΙρξαντο έπίσης αί εξετάσεις τού ’Αρσάκειου Παρθεναγω
γείου άπό τής παρελθούσης Κυριακής, καθ’ ήν έξητάσθησαν 
αί μαθήτριαι τού Νηπιαγωγείου υπό τής νηπιαγωγού κ.
Σ.α ίθ·

Θέατρον  —  Ά πό τή ; παρελθούσης έβδομ.άδος έγένετο 
έναρξις τών παραστάσεων παρά τού έν Φαλήρω γαλλικού 
θιάσου διευθυνομένου υπό τού κ. Λασσάλ. Έ κ τών μέχρι σή
μερον διδαχθεντων επ ιτυχέστατα διεξήχθη τά ώραιότατον 
τού Ώ ναί δράμα (ί ο σ ιδηρουργός)) ένώ ό κ. Λασσάλ ήρα το 
άληθή θρίαμ,βον. Ά λλά  καί τά λοιπά τού θιάσου πρόσωπα 
εΰηρέστησαν τώ κοινώ κατά τήν παράστασιν ταύτην.

Έ ΐξω τερεχά.
Θ άνατος  τοϋ Αύτον.ράτορος της Γ ερμαν ία ς .  — Μετά «ο- 

λυώδυνον καί μ.ακράν νόσον άφήκε τήν ζωήν ό τόσω προσφι-
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ΜΑΡΚΕΛΛΑ ΜΩΔΟΥΙ
Ό ταν ήλθε πρός τήν Λουϊζέτταν τήν εύρε φαινομενικώς 

ΰπνώττουσαν.
νΑ ! ήλθες ε ίπ εν  τ ί ώρα είναι ;
Δύο καί ήμισυ άπήντησεν εκείνος μηχανικώς.

ί ■
" Ο ιιο υ  ό  Ό νέζεμ -ος γένεταε σ υ μ π έ θ ε ρ ο ς .

Περί τήν δεκάτην π. μ. τής επαύριον ή υπηρέτρια ανήγ
γειλε  ποός τήν δεσποινίδα Μιοδουί, ευρισκομένην κατά τό 
σύνηθες είς τόν άντιθάλαμον μετά τής παιδαγωγού της, τήν 
ελευσιν τού άββά Βερνίέ ζητούντο; νά τήν ίδη. Είς τό ά
κουσμα τού ονόματος τού αδελφού τού Γιλβέρτου ή Μαρκέλλα 
κατεθορυβήθη. Τ ί νά σημαίνη ή απροσδόκητος αύτη έπίσκε- 
ψις ; αήπως κίνδυνός τις απειλή τόν Γιλβέρτον ; εσκέφθν, 
καί στραφεΐσα πρός τήν υπηρέτριαν είπε. Βεβαιότατα, παρα- 
κάλεσε τόν Ά ββά νά είσέλθη.

Ή  παιδαγωγός της, ήτις άπηχθάνετο τού; καθολ.ικούς 
ιερείς, άπεσύρθη.

Ό  άββάς Βερνιέ δέν έβράδυνε νά είσέλθη. 'Η  δέ Μαρκέλα 
άν καί τώ απηύθυνεν χαιρετισμόν μεστόν χάοιτος καί συμ
πάθειας, δέν ήδυνήθη νά άποκρύψη καί τήν έκ τής έπισκέ- 
ιψεώς του έκπληξίν της.

λής το ϊ; Γερμανοί; Αΰτοκράτωρ Φρειδερίκος ό Γ '. *Αν δέ έν 
τή όλιγοχρονίω διαρκεία. τής μοναρχίας αΰτού ή φρικώδης 
άσθένεια υφ’ ής κατετρύχετο δέν έδωκεν αΰτώ καιρόν, 
ινα παράσχη δείγματα τής διοικητικής καί πολιτικής 
μεγαλονοίας της, έχει όμως ολόκληρον ένδοξον παρελθόν ζών 
έν τή Α λσατία  καί Λορραίνγ. Έκεΐθεν πηγάζει ή σήμερον 
υψιτενής καί αγέρωχος τής Γερμανίας στάσις. Διά τής ν ί
κη: εκείνης γεραίρεται σήμερον τό γερμανικόν Κράτος καί 
έπ ’ αΰτής στηρίζεται κατά μ.έγα μέρο; τό μεγαλεϊον αΰτού. 
'Η  Γερμανία όθεν δικαίως πενθεί σήμερον έν σιωπηρά έπι- 
γνώσει εκείνον, ού ή καρδία, ψυχή καί φρόνημα Ιν καί μ.όνον 
μέλημα είχε : τ η ν  δ ό ζα ν  τη ;  π α τ ρ ίδ ο ς  α ί  τ η ν  ενημ ερ ία τ  
τοϋ γ ερμ α ν ικ ό ν  Λαοϋ !

Κ α ί  π ά .Ι ιν  α ί  ’Α μερ ικαν ίδες  ! —  Αί κυρίαι αύται αί 
τόσω μαχόμεναι υπέρ τής δικαιοδοσίας τής ψήφου, προδιατί
θενται νά λάβωσι μέρος ενεργόν διά τήν προσεχή έκλογήν 
τού προέδρου τών 'Ηνωμένων Πολιτειών. Είς τήν Πανσυλβα- 
νίαν έσχηματίσθη ήδη λέσχη έκ δημοκρατικών νεανίδιον σκο 
πούσα τήν υποστήριξιν καί τήν έκ νέου έπιτυχίαν τού νύν 
προεδρεύοντος Κου Κλέβελαντ. 'Η διακριτική των στολή 
κομψότατης περιβολής φέρει κόσυμβον έμπροσθεν έκ λευκού 
μετάξινου υφάσματος, έπί τού οποίου έσεται προσκεκολημ- 
μένη ή φωτογραφία τής Κας Κλέβελαντ. Αί δεσποινίδες αύ- 
ται θέλουσι λάβει μέρος ε ί; όλας τάς διαδηλώσεις καί λαμ
παδηφορίας, α ΐτινες λαμβάνουσι χώραν συνήθως καθ’ ολην 
τήν διάοκειαν τού έκλογικού άγώνο; Ίδιάζουσα σκευασία 
διακρίνει τάς εκλογικά; λαμπάόας των. Τό παράδειγμ,α 
τών δεσποινίδων τής Πανσυλβανίας ηλέκτρισε καί τάς λο ι
π ά ; τών 'Ηνωμένων Πολιτειών κυρίας, προετοιμαζομένας 
ήδη είς άπομίμησιν.

Ό  Σ άχης  ίπ π ο τ ιχώ τα τος  π ρ ο ; τάς  Κ υρ ίας .  — Ό  Σάχης 
τήςΠερσίας έξέδοτο κα τ’αύτάς διάταγμα, 0Γ ού διατάσσεται 
νά κλεισθώσιν άπαντα τά καφφενεΐα τού Οΰρανίου κράτους. 
Καί γνωρίζετε δ ιατί ; Διότι αί Κυρίαι παρεπονήθησαν πρός

Σύγγνωθί μοι δεσποινίς, ειπεν ό Όνέζιμος μετά τής 
ίδιαζούσης του μειληχιότητος, ότι παρουσιάζομαι τόσω πρωί, 
άλλ’ επειδή γνωρίζω ότι εισθε συνήθως εωθινή, έπωφελή- 
θην τής περιστάσεως, όπως έλθω καί ομιλήσω μ.εθ’ υμών 
περί σοβαρά; ΰποθέσεως, πριν ή περί τούτου συνενοηθώ μετά 
τού κ. πατρός σας.

Α ! Κύριε Βερνιέ, παρετήρησεν η Μαρκέλα έν προφανεΐ 
συγχύσει, μήπως ή ίιπόθεσις αύτη αφορά τόν Γιλβέρτον;

Μ άλιστα, άλλά καθησυχάσατε οΰδέν τό άπευκταΐον.
Μήπως θά όμιλήσητε περί τής έν χαρτοπαίγνιο) απώ

λειας του ;
Τό χρέος αΰτά εξοφλείται αΰτοστιγμεί, ή επίσκεψίς μου 

έχει άλλον σκοπόν. Ο αδελφός μου ένόμ.ισε καλόν νά μοί 
δώση διασαφήσεις τινας άφορώσας είς άμφοτέρους υμάς. Μ’ ί- 
βεβαίωσεν, ότι ή υπέρ υμών άφοσίωσίς του στηριζοικένη έπί 
τής ποός υμάς έκτιμήσεως καί σεβασμού του είναι οριστική, 
αίο)νία· ώς έκ τούτου έπροθυμοποιήθην νά τώ^παράτχω τήν 
υποστήριξιν μου.

Μέ καθιστάτε πανευδαίμ,ονα, έψιθύρισεν ή Μαρκέλα τε ί- 
νουσα τάς δύω χεΐρας πρός τόν άββάν.

Δέν άρκούμαι είς τήν εκδήλωσιν τού αδελφού μου μόνον- 
το ζή τημα είναι νά μάθω, εάν καί υμείς σ*έπ-*ησθε ομοίως, 
νά σάς παρακαλέσω νά μοί άπαντήσητε, άν νομίζητε ότι άμε- 
τακλήτως θέλετε δεσμεύσει τήν μετά τού αδελφού μου 
ύπαρξίν σας.

Γνωοίζω τόν Γιλβέρτον πρό ενός έτους καί έφ’ όσον τόν 
σπουδάζω έπί τοσούτον αΰξάνει ή πρός αΰτόν συμπάθεια 
μου. *Αν καί άρκετά νέα, έσυνείθισα όμως ένεκα τής όρφα-
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αυτόν δ ι’ άναφοράς των, οη  ο'ί σύζυγοι χάνουσι τόν καιρόν 
των εις τα καφφενεία, άντί νά έργάζωνται. Τίς οίδε οίας υ
ποδοχής ήθελε τύχει παρόμοιον παρ’ ήμΐν μέτρον.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ

Καν Εί. Λ. Χ αλκίδα. ’Ε λήφθη, ά λ λά  δέν ά νεγνώσθη ε ίσέτι. Βε
βαίως κ ά λλ ισ το ν' ζη τή σ ω  κ α ί εις Β ιβλιοπω λεΐον Σ ακελλαο ίου. —  
Καν Ε. Π. Κ. Κ αβ ά λλα ν. Α υτή ν  τή ν  σ τ ιγμ ή ν  έλαβον έπ ιστολή ν  σας. 
Σ υμμορφω θώ μεν π αρακλήσεσ ιν ί>μών' γρ ά φ ο μ εν '— Κ ανΑ. Κ. Θήβας' 
εύχ α ρ ιστυΰμ εν  διά τά  περί ’ Αρσάκειου εύγενή κ α ί ε ιλ ικ ρ ινή  σ υγ χ α 
ρητήρ ια . Αέχομεθα ευχ α ρ ίσ τω ς τά ς  σ υ μ π λ η ρ ω μ α τ ικ έ ς  π λη ρ ο φ ο 
ρίας, ώς πασώ ν τώ ν Κ υριών, αίτ'.νες μέχρ ι σήμερον μας άπέστε ιλα ν  
το ια ύτα ς . Χ ρήματα  έλή φθησαν. —  Καν Κ. Οί. Κ ω ν)π ολ ιν . ‘ Η 
άνάγνω σ ις τώ ν μ υθ ισ το ρ η μ ά τω ν θεω ρείτα ι έ π φ λ α β ή ς , δ ιότι εξε
ρεθίζει τή ν  φ α ντασ ία ν  τώ ν νεαρών κορασίω ν. διά τή ν  δεκαπ ενταε-  
τ ή  ή λ ικ ία ν  ιδία ε ίνα ι κ ινδυνω δεστάτη . —  Καν A. Α. Ρ ουχτσούκιον.
—  Ε λήφθη' δ ημο σ ιεύετα ι. ΕύχαριστοΟ μεν δ ι’ εύγενεΐς κρίσεις.
— Καν Α. Λ Π άτρας. Ά π οδέχεσθε π άντο τε  τή ν  προσκλητήρ ιου  
ε π ισ το λή ν , άδιάιοορον άν α ύτη  ά πευθύνετα ι πρός ύμ άς ή πρός 
τόν σύζυγόν σας. — Κον Π. X. Γ αλάζ ιον. Έ νεγράφησαν' αποδεί
ξεις ά π ο σ τέλλο ντα ι. —  Κον Θ. Κ. Σύρον. Έ φ ’ άμάξης να ι, πεζός 
όχ ι. — Κον Α . Δ. Κ. Κ ω νστάντζαν. Ή άποσταλεΤσα ομολογία  
τ ιμ ά τ α ι φρ. χρ . 4 Ά π ο ς ε ιλ α τ ε  δθεν φρ. χρ . είσέτι 1 2 ,  όπ ω ςέξο φ λή -  
σητε εν σώ μα παρελθόντος κ α ί τή ν τοΟ τρέχοντος “τους συνδρομήν 
Έ ά ν  θέλητε τό του παρελθόντος χρυσοδεδεμένον, ά π ο σ τε ίλα τε  φρ. χρ. 
1 5 .  —  ΚονΑ. Σ. Ά δ ρ ιανούπ ο λ ιν . Ά π ο σ τέλ λο μ εν  σ ώ μ α τα  κα ί φ ύλ λ α '  
συμμορφούμεθα όδηγίαις σας. ■— Κον. Τρ. Κ. Κ ]π ο λιν . Χ ρήματα έ
λή φ θη σαν' γράφομεν. — Κον Ε. Ζ. Χ αλκίδα. ’Ε λήφθη. Ά π ό δ ε ιξ ις  
ά π ο σ τέλλετα ι -  Καν A i. Κ. Τ ρίπολιν. Συνδρομήτριαι νέαι ένεγράφη
σαν. Χ ρήματα  έλή φθη σα ν. Μ ηχανήν ρ α π τική ς δύο κλω στώ ν ευρί
σκετε κ α ί ά ντ ί 40  δρ. Δ υστυχώ ς ούδεμίαν έχομεν περί τά  το ια ϋ τα  
ειδ ικό τη τα . — Καν Α. Γκ. Α ίγ ιναν . ’Ελήφθη. ΕύχαριστοΟ μεν. —  
Καν. Ε. Μ. Λονδΐνον. ΕύχαριστοΟμεν δ ι’ εύμενεστάτας κρίσεις' δεν 
άνεμείνατε τή ν  συνέχειαν, 'ίνα άποφανθητε. —  Κ αν. Μ. Δ. Π ετρού- 
π ολ ιν . Γ ίνετα ι χειρόγραφος, δ ιότι δέν ϋπ άρ χ ουσ ιν  ένταυθα  ρωσσικά  
στο ιχεία . — Κον. Ο. Δ. Κ αλκούταν. Έ λήφθη σαν μ ετά  τής ώ ρα ιο -  
τά τη ς  έ π ισ το λ ή ς , ήν άδυνατοΟμεν νά δ η μ ο σ ιεύσω μ εν.

νείας μου νά καθοδηγώ έαυτήν εις πάσαν άπόφασιν καί πρά- 
ξίν μου. Πιστεύσατέ με· ό πατήρ δέν άναπληροΐ πάντοτε 
έπαρκώς τήν έλλειψιν μητρός. Ε πειδή  είδον πολλούς ασυμ
βιβάστους γάμους καί τάς κατόπιν συνέπειας, ώρκίσθην νά 
γίνω  αυτουργός τής ιδίας μου τύχης, τής ιδίας μου ευτυχίας.

Έγνώρισα κατά βάθος όποιους φόβους ή ένθερμος του 
Γιλβέρτου φύσις δύναται νά έμπνεύστ), όπως καί παρετή- 
ρησα τήν πρό έτους έπί βελτιώσει πρόοδον του.

Είναι ό χρηστότερος χαρακτήρ, 8ν δύναταί τις ν’ άπαν- 
τήσνι Ιπί γης.

*Αρα, δεσποινίς, εΐσθε αποφασισμένη. 'Υποθέτω λοιπόν, 
ό'τι δέν θά παρεμποδίσητε τήν πρός τόν πατέρα υμών διακοί- 
νωσίν μου.

Οΰδεμ ίαν άντίρρησιν έχω, άν δέ δέν έγνωστοποίησα τούτο 
ΐ; ιδία μέχρι τοϋδε πρός τόν πατέρα μου, είναι διότι έθεώ- 
ρησα ριψοκίνδυνον νά όυ,ιλήσω πολύ ενωρίς εις αυτόν διά σχέ
δια, άτινα δέν ήθελον έχει άμεσον τήν έκτέλεσιν. ΙΊροβλέ- 
πουσα δέ Ινδεχομένας τινας αντιστάσεις, ώς έκ τού πρακτι
κού τού πατρός μου χαρακτήρας, ήγνόουν τ ίν ι τρόπω νά θίξω 
τό ζήτημα αυτό. J

Προμαντεύω, δεσποινίς. jjAí δυσκολίαι αύται προέρχονται 
ενεκεν έλλείψεως τής περιουσίας. *Αν εδώ έγκειτα ι τό μό
νον έμπόδιον, έπισήμως γνωστοποιώ υμΐν άπό τούδε, OTt δύ- 
ναται ν’ άρθή. Καί [ό Όνέζιμος διηγήθη έν Ικτάσει τά 
κατά τήν μητέρα του.

Ένθους καί δακρύουσα έξ ευτυχίας ή Μαρκέλα έσπευσε 
νά προσθέσγ

ΣΥΜ ΒΟΥΛΗ
 ̂ Κ ν α ν τ ί ο ν  τ ή ς  α ι μ ο ρ ρ α γ ί α ς  τ ή ς  ρ ι ν ό  ς.—1 
Εαν θέλητε νά σ τα μ α τή σ η  α υτο σ τ ιγ μ ε ί ή  ροή τοΟ α'ίματος τ ή ς  

ρινός, λαμβάνετε  έν τεμ ά χ ιο ν  χ ά ρ το υ , τό κόπ τετε  στρογγύλον ε ις  
τό μέγεθος π εντα λέπ το υ , κ α ί τό προσκολλάτε  έπ ί τού ουρ ανίσκο υ. 
Μετά τρ ία  η τεσσαρα οευτερόλεπτα ή α ιμορραγία  έκλε ίπ ε ι ό λο σχ ερώ ς

Σ Υ Ν Τ Α Γ Ή
Β ο ε ι ο ν  κ ρ έ α ς  π α σ τ ό  ν .—  Λ α μ β ά νετε  μηρίον κα ί τά  τρ υ 

φερόν τοΟ στήθους τοΟ βοός, γυμνόνουσα ι αύτό  τώ ν όστέω ν, το& 
π άχους ή κα ί ισ χ νώ ν π σρ α ρ τη μ ά τω ν . Τ ρ ίψατε κ αθ ’ έκά στη ν, έ π ί 
μ ία ν  εβδομάδα δ ι’ άλατος κα ί νίτρου τά τ ε μ ά χ ια , κ ατό π ιν  ?έ το π ο 
θετήσατε α ύτά  εντός δοχείου έπ ιμ ελώ ς κ εκ λε ισ μ ένο υ . Μετά π αρέ-  
λευσιν 6 ήμερών τά  έξάγετε κα ί τά  κρεμάτε έντός καπνοδόχου, ύπ ό  
τή ν  όποιαν άφ ίνετε ταΟτα νά καπνισθθ)σι. Κ ατόπιν π ερ ιτυλ ίξα τέ  τ α  
διά χ άρ το υ  κα ί θέλει δ ιατηρηθή ο'ύτω παρεσκευασμένον πλέον τώ ν  
τρ ιώ ν μηνώ ν Ή γεΟσις του ε ίνα ι π α ρ α π λή σ ια  τή ς του χο ιρομηρ ίου.

Ε ίοοπο ιοΰντα ι α ί κ. κ. Συνορομήτρ ιαι ή μ ώ ν, ότι τά  π αραγγελ— 
θέντα  π ο λ υτελ ή  π ερ ικ α λ λύ μ μ α τα  τής α Εφημερίδος τώ ν  Κυριών»« 
έκομ ίσθησαν ηδη κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ά , ο λόχρυσα , κα ί κ ο μ ψ ά , δυνάμενα  νά 
στολ ίσω σ ι κ α ί τη ν  κομψοτέραν α ίθουσαν.Τ ιμή  α υτώ ν  διά τ ά ς ’ Αθήνας 
δρ. 3 , διά τάς επαρ χ ίας 3 ,5 0  κ α ί διά τό  έξωτερικόν φρ. χρ . 3.

Π αρακαλοϋντα ι αί ό λ ίγ α ι έν Έ λλά δ ι καθυστεροϋσα ι έ τ ι τή ν  συν— 
όρομην α υτώ ν νά α π ο σ τε ίλ ω σ ιν  α υ τή ν  αμέσω ς, έντάς^συστημένης. 
έ π ισ το λ ή ς . Α ί δέ τοΟ εξωτερικού όκτάφραγκΟ ν τοκομερίδιον τή ς  
Έ θνικής Ο ραπέζης.

Κυρία μ εσ ή λ ιξ , κ αλή  οικοδέσποινα ζ η τε ί θέσιν οικονόμου είς Π αρ- 
θεναγωγεΤον ή είς ο ικ ίαν. Π ληροφορίαι π αρ ’ ή μ ΐν .

ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΓΤΝΑΙΚΕΙΩΝ ΦΟΡΕΜΑΤΩΝ

Η Φ ΙΔΔΡΕΣΚΕΙΔ
'Γπό τή ς κ. Α ρ ε τή ς  Β ασιλειάδου ίδρύθη κ α τ ’ α υτά ς  νέον έργο-- 

στάσιον γυνα ικείω ν φορεμάτων μ ετ ’ είόικοΟ τμ ή μ α το ς  άσπρορρούχων- 
κ α ί πα ιδ ικώ ν ένδυμ άτώ ν.

Τ ιμα ί λ ίαν  σ ο γκ α τα β α τ ικ α ί. ΆΘΤιναι. Ο ικία Δεμερτζή άρ. 8 παρ®  
τή ν  Κ απνικαρέαν.

"Ω ! τότε ούδέν τό κωλύον τήν άπόψασιν τού πατρός. 
μου, έννοούντος νά προσαποκτήση έν τώ γαμ.βοώ καί βιομή- 
χανον συνεταίρον.

Ά λ λ ’ ό πατήρ ριου νύν απουσιάζει· δέν θά είναι δυνατόν- 
νά τόν ΐδητε πρό τού προγεύματος δηλ. πρό τής 10ης.

Τότε λοιπόν επιστρέφω.
Ή  Μαρκέλα πληστάσασα τω έτεινε τήν χεΐρα καί μόλις, 

καταστέλλουσα τήν συγκίνησίν της προσέθηκε :
Σάς είμαι άπείρως ευγνώμων. Παρ’ ήμών έξαρτάται ή. 

ευτυχία δύω υπάρξεων, άν δέ μαντεύω καλώς πρέπει νά·. 
είπω τριών.

*Εχεις δίκαιον, αγαπητόν τέκνον, υπάρχει ευτυχία άνω- 
τέρα άπασών ((ή ευτυχία τού πλησίον.» Καί ενώ διηυθύνετο· 
πρός τήν θύραν ή θαλαμηπόλος είσήρχετο τεθορυβημένη : Κυ
ρία, ό Κος Γιλβέρτο;—  Σάς ζητεί, είναι πελιδνός καί ώς. 
άπολωλώς.

'Ο αδελφός μου ! . .
*Ω ! νά είσέλθη πάραυτα ! Νά είσέλθγ, έφώνησεν ή Μαρκέλα. 
ώχριώσα.

'Ο Γύλβέρτος είσελθών έ'πεσεν είς τάς άγκάλας τού αδελ
φού του ώς τρελλός.

Τ ό  «δίν ά να τρ έπ ετα ι.
Ό  Γιλβέρτος άπνους σχεδόν έν τή αγκάλη τού Ό νεζίμου- 

δέν κατώρθωνε ν’ άπαντήση είς τάς έρωτήσεις τής έν τίκτρά: 
καταστήσει τρόμου διατελούσης Μαρκέλας.

’Αδελφέ, έλεγεν, παρακαλών αυτόν ό Όνέζιμος, όμίλησον*. 
τ ί συμβαίνει ; σ’ έξορκίζω, όμίλει !' (ακολουθεί),

i


